EAST AFRICAN COMMUNITY TIF 10

THE UNITED REPUBLIC OF TANZANIA
ENTRY / ARRIVAL DECLARATION FORM / FOMU YA KUINGIA/FORM DENTRE
( Immigration Regulations 1997) -
Please Complete in Capiai Luiters/ Tafadhali Jaza kwa Herufi Kubwa / Completez en majuscule s'il vous plait

Surname / Jina la Ukoo / Nom de Familie Other names/ Majina mengine/ Prenoms  *

Mahali na Tarehe ya kutolewa

Passport No / Nambari ya Pasi/ Numero de passeport Place and Date of Issue of Passport }
Place etdate de delivrance

Date and place of Birth Nationality
. Tarehe na mahali pa kuzaliwa } Utaifa }
Date et lieu de Naissance Nationalite
Male / Mme / Masculin Occupation Country of current residence
Kazi Nchi unamoishi
Female / Mke / Feminin Profession Pays de residence
Number of other persons travelling on your passport Intended length of stay (days)
Idadi ya wengine wanaosafiri kwa kutumia pasi yako Siku utakazokaa (siku)
Nombre de personnes voyageant sur votre passport Duree du sejour ( jours)
No. of Males No of Females
Mme Mke D Flight / vessel No
No d’Hommes N.. de Femmes Nambari ya chombo
No de vol
Purpose of travelivisit ( Fill from overleaf 1, 2, ........... 8 as appropriate)
Sababu ya kuingia ( angalia ukurasawa nyuma 1, 2, ............ 8 kama ifaavyo)
Object de votre sejour/duree ( voir au verso 1.2........8) .

Any other ( specify) sababu _nyingine / Autres SPeCifies ................ocoeeeeiiiiiiii i

Physical address while in Tanzania / Anwani nchini Tanzania/ Addresse en Tanzanie

i) P.O.Box ( Boit Postal) ii) Street ( Mtaa/ Rue)
iii) Plot Number (Namba ya Kitalu/ Ploti .. iv) Town (Mji /Ville) ...
v) Tel No/ Nambari ya simu. Numero du Telephone:
vi) Hotel (Hoteli/L'Hotel) .............couvereenmcneennrnnnnns

vii) Contact Person or Institution/ Mwenyeji Wako ama Asasi/ Personne/ Institution Visite

Mode of Travel/ Namna ya usafiri/ Moyen de transport ]
Air/Ndege/Avion [__| Water/MajiMeritime || Rail/ReliTrain || Road/barabara/Route [__|

Date/TarehelDate....x it ; Signature/ Saini/ Signature ..




KEY TO MAIN PURPOSE OF TRAVELNVISIT
UFUNGUO WA MADHUMUNI MAKUU YA USAFIRI/ MATEMBEZI }
GUIDE AL'OBJET PRICIPAL DE VOYAGE /VISITE

€000, =0 On: RO MIos

ENGLISH KISWAHILI ERENCH
Returning resident / Mkazi anayerejea/ Resident retournant a'son pays d'origine
Prospective resident/ Mkazi mtarajiwa/ * Re’sident even tuel
Seeking employment/ Kutafuta kazi/ Chercher un emploi
Temporary employment/ Kazi ya muda/ . Emploi temporaire
Visiting friends and relatives/ Kutembelea rafiki/jama: Rendre visite aux amis/parents
Holidays/ Likizo/ Vacances
Business and conference/ Biashara na mkutano/ Commerce’/Conference ou Re’union
In transit/ Kupita/ Entransit
Others ( please specify)/ Mengineyo/Taja/ Autres
’
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